1. Ogni Parte inclusa nell’Allegato I, nell’ladempiere agli impegni di limitazione quantificata e di riduzione delle emissioni
previsti all’articolo 3, al fine di promuovere lo sviluppo sostenibile:
a) Applichera e/o elaborera politiche e misure, in conformita con la sua situazione nazionale, come:
1 ) Miglioramento dell’efficacia energetica in settori rilevanti dell’economia nazionale;
I1) Protezione e miglioramento dei meccanismi di rimozione e di raccolta dei gas ad effetto serra, non inclusi nel Protocollo
di
Montreal, tenuto conto degli impegni assunti in virtu degli accordi internazionali ambientali; promozione di metodi
sostenibili di
gestione forestale, di imboschimento e di rimboschimento;
I11) Promozione di forme sostenibili di agricoltura, alla luce delle considerazioni relative ai cambiamenti climatici;
1V) Ricerca, promozione, sviluppo e maggiore utilizzazione di forme energetiche rinnovabili, di tecnologie per la cattura e I
isolamento del biossido di carbonio e di tecnologie avanzate ed innovative compatibili con 'ambiente;
V) Riduzione progressiva, o eliminazione graduale, delle imperfezioni del mercato, degli incentivi fiscali, delle esenzioni
tributarie
e di sussidi, che siano contrari all’obiettivo della Convenzione, in tutti i settori responsabili di emissioni di gas ad effetto
serra,
ed applicazione di strumenti di mercato;
V1) Incoraggiamento di riforme appropriate nei settori pertinenti, al fine di promuovere politiche e misure che limitino o
riducano le
emissioni dei gas ad effetto serra non inclusi nel Protocollo di Montreal;
VI1) Adozione di misure volte a limitare e/o ridurre le emissioni di gas ad effetto serra non inclusi nel Protocollo di Montreal
nel
settore dei trasporti;
V111 i) Limitazione e/o riduzione delle emissioni di metano attraverso il suo recupero ed utilizzazione nel settore della gestione
dei
rifiuti, come pure nella produzione, il trasporto e la distribuzione di energia;
b) Cooperera con le altre Parti incluse all’Allegato | per rafforzare I'efficacia individuale e combinata delle politiche e misure
adottate a titolo del presente articolo, conformemente all’articolo 4, paragrafo 2(e)(i), della Convenzione. A tal fine, dette Parti
dovranno dar vita ad iniziative per condividere esperienze e scambiare informazioni su politiche e misure, in particolar modo
sviluppando sistemi per migliorare la loro compatibilita, trasparenza ed efficacia. La Conferenza delle Parti agente come
Conferenza delle Parti del Protocollo dovra, nella sua prima sessione, o quanto prima possibile, esaminare i mezzi per facilitare
tale cooperazione, tenendo conto di tutte le informazioni pertinenti.

2. Le Parti incluse nell’Allegato | cercheranno di limitare o ridurre le emissioni di gas ad effetto serra non inclusi nel Protocollo
di Montreal generati da combustibili utilizzati nel trasporto aereo e marittimo, operando con la Organizzazione Internazionale
dell’Aviazione Civile e I'Organizzazione Internazionale Marittima.

3. Le Parti incluse nell’Allegato | si impegneranno ad attuare le politiche e misure previste nel presente articolo al fine di
ridurre al minimo gli effetti negativi, inclusi gli effetti avversi del cambiamento climatico, gli effetti sul commercio
internazionale e gli impatti sociali, ambientali ed economici sulle altre Parti, in special modo le Parti paesi in via di sviluppo ed,
in particolare, quelle menzionate nell’articolo 4, paragrafi 8 e 9, della Convenzione, in considerazione dell’articolo 3 della
Convenzione. La Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del presente Protocollo potra adottare, se opportuno,
ulteriori misure per promuovere I'applicazione delle disposizioni del presente paragrafo.

4. Nel caso in cui ritenga utile coordinare alcune politiche e misure previste nel paragrafo 1(a) del presente articolo, tenendo
conto delle diverse situazioni nazionali e degli effetti potenziali, la Conferenza delle Parti agente come riunione delle Parti del
presente Protocollo, valutera le forme ed i mezzi appropriati per organizzare il coordinamento di tali politiche e misure.



